EINFACH SICHER MNO031-467-S4 06/18 CZ
Navod na pouziti

Reduktor tlaku pro medicinalni plyny s indikaci tlaku

Polozky 900-901, 900-906 (DIN 477 ¢. 6)
900-902, 900-907 (DIN 477 €. 10)
900-903, 900-908 (CGA 580)

900-904, 900-909 (BS 341 ¢. 3)

900-921, 900-922 (ROCT G3/4“)
900-924, 900-923 (1SO 5145, ¢. 4)

Smérnice pro zdravotnické prostifedky

Vyrobky splfiuji smérnici 93/42 EEC pro zdravotnické prostiedky. c € .

1 Pfipojeni plynové lahve (ru¢ni utahovani dle narodniho standardu)

2a Primarni nebo vysokotlakovy manometr (900-901, 900-902, 900-903, 900-904, 900-022, 900-924)
2b Primarni nebo vysokotlakovy manometr (900-906, 900-907, 900-908, 900-909, 900-921, 900-923)
vC. elektronického snimace tlaku a kabelu pro pfipojeni k ARC Plus (900-001)

3 Hadice na spodnim vystupu

4 Pridavné uzaviené pripojeni

5 Rychlospojka na konci hadice

6 Pojistny ventil

Bezpecnostni pokyny: A

Rid'te se provoznimi instrukcemi

Kazdd operace na této jednotce vyzaduje Uplnou znalost a dodrzovani téchto provoznich instrukci. Jednotka je ur¢ena pouze pro popsané
pouziti. Redukéni ventil musi byt pouZivan pouze tak, jak je popsano a musi byt provozovan jen zaskolenou osobou nebo kvalifikovanym
personalem.

Udriba

Jednotka musi byt dana na ddikladnou generalni opravu/servis kazdych 6 let. Udrzbu jednotky musi provadét jen autorizované osoby. Pokud je
jednotka skladovédna vice nezZ 6 let, musi byt dana na generalni opravu, neZ bude dana do provozu.

Jednotka je oznacena Stitkem udrzby. Na tomto Stitku je vyznaceno datum pfristi generalni opravy.

Jednotka je navrzena na dobu provozu 15 let od data uvedeni do provozu.



Jednotka musi byt dezinfikovana, nez bude dana do opravy.
Prosim dezinfikujte po opravé.

PouZivejte jen originalni dily.

Nepouzivejte oleje nebo maziva.

Odpovédnost za funkci a poskozeni

Odpovédnost za fungovani jednotky je ve vSech pripadech prevedena na vlastnika nebo provozovatele, pokud neni respektovano datum
generalni opravy uvedené na stitku udrzby, pokud je jednotka nespravné servisovana nebo opravovana jinymi osobami nez servisnim
personalem nebo pokud je pouzivana jinym zplsobem nez zamyslenym zplsobem.

Zodpovédnost za plynulé dodavky plynu, za pouZivani spravného plynu a spravné davkovani plynu v zavislosti na aplikaci stejné tak jako
nastaveni odpovidajiciho spravného tlaku je v kazdém pfipadé na provozovateli.

BOWA nenese Zadnou odpovédnost za poskozeni zplsobené nedodrzovanim téchto pokynd.

Zarucni podminky a odpovédnost specifikované v dodacich a prodejnich podminkach BOWy nesmi byt témito pokyny prodlouzeny.

Manipulace s plyny

Pokud je jednotka pouzivana v uzavienych mistnostech, je tfeba vénovat pozornost tomu, aby nedoslo k nekontrolovanému tniku plynu.
Mistnosti musi byt Gi¢inné vétrany, aby se zabranilo vytvoreni dusivé atmosféry podporujici pozar nebo jinému nebezpeci podle typu plynu.
Pokud je nutné, musi byt nainstalovana plynova vystrazna zarizeni, ktera pfi vytvoreni nebezpecné atmosféry aktivuji alarm.

Provozovatel musi byt seznamen s fyzikalnimi vlastnostmi prislusnych plyna.

Uéel poutiti:

Redukéni ventil slouzi pro odbér argonového plynu z vysokotlakové plynové lahve. Tlak lahve Ize Cist z vysokotlakového manometru. To
umoziuje uzivateli mit neustaly pfehled o obsahu (mnozZstvi plynu) plynové lahve.

Pracovni tlak je z vyroby prednastaven na 3 bar a nemUze byt uZivatelem upraven bez neopravnéné manipulace. Na spodnim vystupnim portu
je plastova hadicka s rychlospojkou k pfipojeni odbéru. Druhy boc¢ni vystupni konektor je zapecetény pti zaskrutkovani Sroubu.

Technicka data:

Klasifikace: tfida jednotky dle EU 93/42 EEC pfiloha IX: tfida llb

Ptislusna norma: EN ISO 10524-1

Typ konstrukce: jednostupnovy membranovy tlakovy redukéni ventil (primarni kompenzace tlaku)
UMDNS kéd: 13-323 (univerzalni systém klasifikace zdravotnickych prostredka)

Vstupni tlak: max. 200 bar (1 bar = kPa x 100)

Vystupni tlak: 3 bar (vyrobni nastaveni)

Prostfedek: Argon Ar

Pratok: max. 350 |/min. argon (pro lahve se zbytkovym tlakem 15 bar)

Konektor lahve: plynové zavitové pripojeni dle zemé (ru¢ni utazeni)

Kat. ¢. Typ Plynové zavity

900-901 DIN477¢.6 W21,8x1/14“RI - plochy
900-906

900-902 DIN 477 ¢. 10 W24,32x1/14“RI - plochy
900-907

900-903 CGA 580 0,965-14NGO-RH-INT - kénicky
900-908

900-904 BS341¢.3 G5/8“RA - kénicky
900-909

900-921 ROCT G3/4“

900-922

900-923 ISO 5145, ¢. 4 W24x2 RH pr. 13,3/14,7
900-924

Vystupni pfipojeni: dva G1/4 vnitini zavity (1x boéni pouziti, 1x dold utésnény)
Provozni a skladovaci teplota: -20 az +60 °C

Vlhkost: 10 — 100% relativni vihkost (pro provoz a skladovani)

Okolni tlak: 600 — 1200 hPa (pro provoz a skladovani)

Vaha: cca. 0,75 kg (zaleZi na verzi)

Rozméry: $ x vx h =110 x 50 x 72 mm (jen regulator tlaku)



Uvedeni do provozu:

Odstrarite vSechny ochranné kryty z konektorG. Uchovejte je pro pfipadnou pfepravu nebo skladovani.

Zkontrolujte, Ze jsou vsechny kyslikové armatury bez oleje a maziv, davejte pozor, aby i vase ruce nebyly od oleje nebo maziv.
Zkontrolujte redukéni ventil, jestli neni poskozeny (tésnéni, manometr).

Upevnéte redukéni ventil Sroubovym spojem (rucni utazeni) k plynové lahvi s medicinalnim plynem

Pripojte jednotku k rychlospojce na konci hadice.

Pripojte elektronicky tlakovy senzor k prostfedku (pfipadné).

Oteviete pomalu ventil lahve ru¢nim koleckem (pouZijte obé ruce) a zkontrolujte na vysokotlakém méfici, Ze ma lahev s

NouhkhwhR

medicinalnim plynem dostatecny tlak.

8. Zkontrolujte zatizeni kvili uniku plynu (napf. rozprasovacim sprejem).
Zkontrolujte, jestli nastaveni pracovniho tlaku zlstava stabilni. Pokud ne, ale tlak pomalu ale neustale stoupa, musi byt redukéni
ventil uveden mimo provoz a opraven vyrobcem nebo nélezité autorizovanym zastupcem.

Ukonéeni provozu/vyména lahve:

1. Zavrete ventil lahve pouZitim rucniho kolecka.

2. Uvolnéte systém, dokud nebude ukazatel vysokotlakového mérice na nule.

3. Odpojte jednotku z rychlospojky na konci hadice (pokud je nutné).

4. Je-li potfeba (prazdna lahev), mlzZe byt tlakovy ventil odpojen z plynové lahve.
Poznamka:

U redukcnich ventild s ruénim utaZzenim pripojeni mGZe byt utahovaci matice uvolnéna, jen pokud byl tlak Gplné odstranén.

VSeobecné provozni pokyny:

Redukéni ventil vidy chrante pred poskozenim a ujistéte se, Ze tésnéni konektoru, povrch tésnéni a méfice tlaku jsou vZdy v provozuschopném
stavu.

Ujistéte se, Ze plynové lahve jsou vidy zabezpecené a nezlistavaly stojici kolem nezabezpecené v zajmu prevence spadnuti a mozného
poskozeni kovani.

Kdyz byl redukéni ventil pripojen k plynové lahvi, méla by se lahev pohybovat minimalné, aby se zabranilo moznému poskozeni redukéniho
ventilu prostfednictvim narazu nebo padnutim plynové lahve pres né;.

Pokud dojde k porucham, napf. zvyseni pracovniho tlaku, vadnému manometru, Unikim, atd., okamzité zaviete ventil lahve, uvolnéte tlak

v redukénim ventilu a potom ho odsroubujte z ventilu lahve.

Pokud se nepouziva, skladujte redukéni ventil na bezpeéném misté, kde je chranén proti neopravnénému pfistupu, poskozenim a
environmentalnim faktorim.

Dezinfekce/¢isténi:
Jednotku pravidelné Cistéte. Tlaky na méfidlech musi byt celou dobu jasné Citelné.

Pro dezinfekci pouZivejte prostredky ze sortimentu povrchove Cisticich prostifedkd. Z ddvodi kompatibility materiadlu jsou vhodné pripravky
zaloZzené na nasledujicich ucinnych latkach:

- Aldehydy
- Alkoholy
- Kvarterni amoniové slouceniny

Nevhodné:

- Fenoly

- Dehalogenuijici slou¢eniny

- Koncentrované organické kyseliny
- Slouceniny oddélujici kyslik

Redukéni ventil musi byt CiStény jen dezinfekci na utirani. UZivatel se musi starat o spravnou hygienu. Obzvlasté musi byt po celou dobu jasné
Citelné tlaky na méfridlech.

Jednotka nesmi byt ponofrena do tekutiny!
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